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FOTO-KIRJASTUS РДШКД8, TALLINN

SEINAPILDID, fotograafilised suurendused:
1) Tegelaste portreed:

kõigi silmapaistvate riigitegelaste, kirjanikkude, kunstnikkude, 
heliloojate, näitlejate ja avalikkude tegelaste portreed;

2) Rahvatüübid ja muistsed pillimehed;
3) Kaunimad maastikupildid

üle terve Eesti: kõik linnad, suvituskohad, järved, jõed ja 
kaunimad ning iseloomulikumad maastikud.

Seinapilte valmistame kolmes suuruses:
1) 30 x 40 sm. (kartongil 50 X 60 sm.) ä Kr. 5.—
2) 24 X 30 „ „ 38 X 50 „ ä „ 3 50
3) 18 X 24 „ „ 25 X 35 „ ä „ 2 —

Peale loeteldud väljaannete koostame eritellimiste peale igasuguseid
fotograafilisi pildialbumeid, mappe ja suurendusi.

VAATEKAARDID:
Rahvariided, värvilised, 12 mustrit. ä 6 snt.

Kodumaa vaatekaardid,
värvitrükis: külaelu, rannavaated, kosed, jõe-, järve- ja maas­
tikupildid. 54 mustrit. ä 6 snt.

Eesti tali,
kaunid vaated maitserikkas vasetrükis meie põhjamaa kodust.
18 mustrit. ä 5 snt.

Eesti meri,
18 elevuspilti purjekate, lainete, pilvede ja kuupaistega, vase­
trükis. ä 5 snt.

Tegelaste fotogr. portreekaardid, ä 15 snt.

Maastiku ja linnade fotogr. vaatekaardid, ä 12 snt.



FOTO-KIRJ^STUS PARIKAS, TALLINN

KOGUTEOS 
PILDIS JA SÕNAS

II ümbertöötatud ja tunduvalt täiendatud trükk. 200 Ihk. 
suures kaustas, 365 pildiga kriitpaberil ja tekstiga 
neljas keeles: eesti, prantsuse, inglise ja saksa. 
Koguteose koostamisest ja ümbertöötamisest võtsid 
osa: prof. Cederberg, prof. Csekey, prof. Granö,

. . . . _ . Hanno Kompus, N. Köstner, E. Laaman, A. Laikmaa’,
J. Lintrop, G. E. Luiga, M. Martna, G. Meri, dots. H. Sepp, A. Tooms, H Vell- 
пег, E. Virgo. Hind linases köites Kr. 10.—, broš. Kr. 8.50.

_ See koguteos on ainulaadne Eesti tutvustamise abinõu ja tohiks olla 
kõige ilusam väljaanne, mis seni Eesti üle eesti keeles ja Eestis ilmunud.

Mõned arvustused .
,,Päevaleht“. R.K.-P.— Piltide kogu, eriti meie 

maastikust, tööstusest, hoonetest, on haruldase 
maitsekuse ja mitmekesisusega valitud. Eesti­
maa on meil siin käes, nagu oleksime värskelt 
tulnud pikemalt õppereisilt... see ,,Eesti“ on 
meie uhkemaid raamatuid, meiega tutvunemi- 
seks vajalisemaid raamatuid nendele, kes meid 
ruttu ja ülevaatlikult tahavad tunda.

,,Kaitse Kodu!“. V. Neggo. - See on raamat, mis 
peaks leiduma iga haritud eestlase laual, igas 
raamatukogus, igas lugemistoas, igas koolis. 
Heal paberil, suure maitserikkusega kirjastatud 
teos rahuldab isegi kõige erandlikumaid nõu­
deid hea koguteose suhtes. Seda kätte võttes ja 
seda lehitsedes tundub näppudes meeldiv kõdi, 
miseitahaenamandamahti kõrvalepanemiseks.

„Vaba Maa“. — ,.Eesti“ pildis ja sõnas, võib olla 
ehteks igale lugemislauale.

„Kaja“. — Pole vaja õieti lugemise vaevagi: sajad 
ilusasti väljendatud pildid juba üksi teevad ko­
dumaa tuttavaks ja armsaks. Pildid on valitud

Eesti“ II trüki kohta:
kunstniku silmaga, nendes peegeldub meie ko­
dumaa loodus, kodumaa kultuur ja rahvamajan­
dus. Ei puudu ka kodumaa tegelased. Raamat 
on ilusaks vastuseks küsimusele: mis on Eesti 
ja kui kaugele ta on jõudnud?

„Uudisleht“. — See raamat on igale majale uh­
kuseks ja tema omanikule auks.

„Rahva Sõna“. — Kokkuvõttes on vennad Pari­
kased ära teinud tunnustamisväärt töö ja jääb 
soovida, et raamat leiaks head vastuvõttu, mida 
ta täiesti väärib.

„Loodusevaatleja“. Dr. phil. G. Wilberg. — Ül­
diselt on raamat välimuselt ja trükitehniliselt 
niisugune, et seda julgeb kõrvutada täiesti 
väljamaa samasisuliste toodetega. Igatahes 
on see raamat, mida välismaa turist võib omale 
mälestuseks kaasa võtta, on teos, mida eest­
lane võib kinkida tuttavale välismaal, kui ta 
tahab anda sellele raamatu, mida heal mee­
lel vaadatakse ja selle kaudu Eestiga tutvu­
takse.

,,Fotograafia õpperaamat“, J. ja 
duvalt täiendatud trükk. 320 Ihk.

P. Pankas, iv ümbertöötatud ja tun­
-------- ------------ peenikest trükki heal paberil 139

sisuselgitava pildiga on ainuke täielik foto-õpperaamat Eestis. Kr. 3.50
„Foto-amatöör , J. ja P. Parikas. iii trükk. Hädatarviline ja praktiline 

õpetus algajatele foto-amatööridele. Kr. —.60.
,,1-he tunniga fotograafiks *, J. ja P. Parikas. Sisaldab kõige vajalise­

maid algteateid igale aparaadi ostjale. Kr. —.30.
Tallinna album. 24 pilti valgustrükis, lühikese kirjeldusega eesti ja saksa 

keeles 15X28 sm. Kr. 2.50.
,.Guide to Tallinn“. || täiendatud trükk kriitpaberil. Kaunim ingliskeelne 

Tallinna juht hulga piltidega ja kaartidega. Kr. 2.75
,,Eesti. Estonja. Viro. Estland“. Rikkalikult ilustatud Eesti suvituskoh­

tade album-juht tekstiga eesti, poola, soome, rootsi ja saksa keeles. 
Kr. 2.75.

,,Eesti kuurordid ja suvituskohad“, Album-juht ligi 200 pildiga suures 
kaustas. II täiendatud trükk. ‘ Kr. —.75.

Tallinna Eesti Kirjastus-Ühisuse trükikoda, Pikk t. 2. 1936.



FOTO-KIRJ^STUS РАШКДЗ, TACCINN FOTO-KIltJASTUS TALLINN

SEINAPILDID, fotograafilised suurendused:
1) Tegelaste portreed:

kõigi silmapaistvate riigitegelaste, kirjanikkude, kunstnikkude, 
heliloojate, näitlejate ja avalikkude tegelaste portreed;

2) Rahvatüübid ja muistsed pillimehed;
3) Kaunimad maastikupildid

üle terve Eesti: kõik linnad, suvituskohad, järved, jõed ja 
kaunimad ning iseloomulikumad maastikud.

Seinapilte valmistame kolmes suuruses:
1) 30 x 40 sm. (kartongil 50 X 60 sm.) ä Kr. 5.—
2) 24 X 30 „ „ 38 X 50 „ ä „ 3 50
3) 18 X 24 „ „ 25 X 35 „ ä „ 2 —

Peale loeteldud väljaannete koostame eritellimiste peale igasuguseid
fotograafilisi pildialbumeid, mappe ja suurendusi.

VAATEKAARDID:
Rahvariided, värvilised, 12 mustrit. ä 6 snt.
Kodumaa vaatekaardid,

värvitrükis: külaelu, rannavaated, kosed, jõe-, järve- ja maas­
tikupildid. 54 mustrit. ä 6 snt.

Eesti tali,
kaunid vaated maitserikkas vasetrükis meie põhjamaa kodust.
18 mustrit. ä 5 snt.

Eesti meri,
18 elevuspilti purjekate, lainete, pilvede ja kuupaistega, vase­
trükis. ä 5 snt.

Tegelaste fotogr. portreekaardid, ä 15 snt.

Maastiku ja linnade fotogr. vaatekaardid, a 12 snt.

KOGUTEOS 
PILDIS JA SÕNAS

II ümbertöötatud ja tunduvalt täiendatud trükk. 200 Ihk. 
suures kaustas, 365 pildiga kriitpaberil ja tekstiga 
neljas keeles: eesti, prantsuse, inglise ja saksa. 
Koguteose koostamisest ja ümbertöötamisest võtsid 
osa: prof. Cederberg, prof. Csekey, prof. Granö, 
Hanno Kompus, N. Köstner, E. Laaman, A. Laikmaa
M. Martna, G. Meri, dots. H. Sepp, A. Tooms, H. Vell-J. Lintrop, G. E. Luiga, in. iviarna, U. ivien, uuis. n. sepp, t\, 

пег, E. Virgo. Hind linases köites Kr. 10.—, broš. Kr. 8.50.
_ See koguteos on ainulaadne Eesti tutvustamise abinõu ja tohiks olla 

kõige ilusam väljaanne, mis seni Eesti üle eesti keeles ja Eestis ilmunud.
Mõned arvustused .

,,Päevaleht“. R.K.-P.— Piltide kogu, eriti meie 
maastikust,tööstusest,hoonetest,on haruldase 
maitsekuse ja mitmekesisusega valitud. Eesti­
maa on meil siin käes, nagu oleksime värskelt 
tulnud pikemalt õppereisilt... see „Eesti“ on 
meie uhkemaid raamatuid, meiega tutvunemi- 
seks vajalisemaid raamatuid nendele, kes meid 
ruttu ja ülevaatlikult tahavad tunda.

,,Kaitse Kodu!“. V. Neggo. - See on raamat, mis 
peaks leiduma iga haritud eestlase laual, igas 
raamatukogus, igas lugemistoas, igas koolis. 
Heal paberil, suure maitserikkusega kirjastatud 
teos rahuldab isegi kõige erandlikumaid nõu­
deid hea koguteose suhtes. Seda kätte võttes ja 
seda lehitsedes tundub näppudes meeldiv kõdi, 
miseitahaenamandamahti kõrvalepanemiseks.

„Vaba Maa“. — „Eesti“ pildis ja sõnas, võib olla 
ehteks igale lugemislauale.

„Kaja“. — Pole vaja õieti lugemise vaevagi: sajad 
ilusasti väljendatud pildid juba üksi teevad ko­
dumaa tuttavaks ja armsaks. Pildid on valitud

Eesti“ II trüki kohta:
kunstniku silmaga, nendes peegeldub meie ko­
dumaa loodus, kodumaa kultuur ja rahvamajan­
dus. Ei puudu ka kodumaa tegelased. Raamat 
on ilusaks vastuseks küsimusele: mis on Eesti 
ja kui kaugele ta on jõudnud?

„Uudisleht“. — See raamat on igale majale uh­
kuseks ja tema omanikule auks.

„Rahva Sõna“. — Kokkuvõttes on vennad Pari­
kased ära teinud tunnustamisväärt töö ja jääb 
soovida, et raamat leiaks head vastuvõttu, mida 
ta täiesti väärib.

„Loodusevaatleja“. Dr. phil. G. Wilberg. — Ül­
diselt on raamat välimuselt ja trükitehniliselt 
niisugune, et seda julgeb kõrvutada täiesti 
väljamaa samasisuliste toodetega. Igatahes 
on see raamat, mida välismaa turist võib omale 
mälestuseks kaasa võtta, on teos, mida eest­
lane võib kinkida tuttavale välismaal, kui ta 
tahab anda sellele raamatu, mida heal mee­
lel vaadatakse ja selle kaudu Eestiga tutvu­
takse.

,,Fotograafia õpperaamat“, J. ja 
duvalt täiendatud trükk. 320 Ihk.

P. Pankas, iv ümbertöötatud ja tun­
-------- ------------ peenikest trükki heal paberil 139

sisuselgitava pildiga on ainuke täielik foto-õpperaamat Eestis. Kr. 3.50.
„Foto-amatöör , J. ja P. Parikas. lil trükk. Hädatarviline ja praktiline 

õpetus algajatele foto-amatööridele. Kr. —.60.
,,1-he tunniga fotograafiks“, J. ja P. Parikas. Sisaldab kõige vajalise­

maid algteateid igale aparaadi ostjale. Kr. —.30.
Tallinna album. 24 pilti valgustrükis, lühikese kirjeldusega eesti ja saksa 

keeles 15X28 sm. Kr. 2.50.
,.Guide to Tallinn“. || täiendatud trükk kriitpaberil. Kaunim ingliskeelne 

Tallinna juht hulga piltidega ja kaartidega. Kr. 2.75
,.Eesti. Estonja. Viro. Estland“. Rikkalikult ilustatud Eesti suvituskoh­

tade album-juht tekstiga eesti, poola, soome, rootsi ja saksa keeles. 
Kr. 2.75.

,,Eesti kuurordid ja suvituskohad“. Album-juht ligi 200 pildiga suures 
kaustas. II täiendatud trükk. Kr. —.75.

Tallinna Eesti Kirjastus-Ühisuse trükikoda, Pikk t. 2. 1936.



Moodne fotoateljee tuntud 
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